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Batterie
Battery

Leitungen für Spannungsversorgung
Wires for power supply

Original  Motorkabelbaum
Original engine  wiring loom

Einspritzinjektoren
Injectors

Ladedrucksensor
Boost pressure sensor
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1  Motorabdeckungen entfernen.
 Remove the engine cover.

2  Lösen Sie die Steckverbindungen an den Einspritzinjektoren und  am Ladedrucksensor.
 Disconnect the plug connections at the injectors and the boost pressure sensor.

3  Die Stecker des STEINBAUER Kabelsatzes zwischenstecken. 
 ACHTUNG! Die Reihenfolge muss beibehalten werden. Nicht überkreuzt stecken.
 Plug in the connectors of the STEINBAUER wiring loom. 
 Maintaining the correct order is absolutely necessary. Do not plug in cross-over!

4  Rote Leitung an +12V und schwarze Leitung an Karosserie Minus schließen.
 Connect red wire to +12V and black wire to chassis ground.

5  Die Leitung für das Referenzsignal (weiße Leitung der STEINBAUER Modul) ist nicht benötigt.
 Connecting the reference signal wire (white wire of the STEINBAUER Module) is not necessary for this installation.

6  STEINBAUER Leistungsoptimierung im Motorraum verstauen.
 Stow the STEINBAUER PowerModule inside the engine compartment.

7   Motorabdeckungen wieder anbringen.
  Refit the engine cover. 

8  Select-Leitung (siehe „Zubehör“).
 Switch wire (see „Accessories“)
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STEINBAUER Power Module
V2510

Kabelverbindung | Harness Connector

(V27)

Serienleistung
Stock Power

Mehrleistung
Enhanced Power

Dieses Modul ist nicht mit einem Drehschalter ausgestattet.

This module is not equipped with a rotary switch.

Drehschalter


